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A. TITEL

Verdrag inzake de voorkoming en de bestraffing van genocide;
Parijs, 9 december 1948

B. TEKST

De Engelse en de Franse tekst van het Verdrag zijn geplaatst in
Trb. 1960,32.

C. VERTALING

Zie Trb. 1960, 32 en Trb. 1966, 179.

D. GOEDKEURING

Zie Trb. 1966, 179.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1960, 32.
Behalve de aldaar genoemde Staten heeft nog de volgende Staat

overeenkomstig artikel XI, lid 2, van het Verdrag een akte van be-
krachtiging bij de Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties neder-
gelegd:

F . TOETREDING

Zie Trb. 1960, 32 en Trb. 1966, 179.
Behalve de aldaar genoemde hebben nog de volgende Staten

overeenkomstig artikel XI, lid 4, van het Verdrag een akte van

Uruguay 11 juli 1967



toetreding bij de Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties neder-
gelegd:

de Mongoolse Volksrepubliek *)
Spanje 2)
Jamaica
Nepal
het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brit-

tannië en Noord-Ierland3)

5 januari 1967
13 septemberl968
23 september 1968
17 januari 1969

30 januari 1970

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1960, 32 en Trb. 1966, 179.

H. TOEPASSELIJKVERKLARING

Zie Trb. 1960, 32.
In overeenstemming met artikel XII is het Verdrag voorts door

het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland toe-
passelijk verklaard op:

1) Onder de volgende voorbehouden en verklaring:
"The Government of the Mongolian People's Republic deems it necessary to

state that the Mongolian People's Republic does not consider itself bound by the
provisions of article IX which stipulates that disputes between the Contracting
Parties relating to the interpretation, application or implementation of the present
Convention shall be submitted to the International Court of Justice at the request
of any of the parties to the dispute and declares that the Mongolian People's
Republic will maintain the position that in each particular case the consent of all
contending parties is essential for the submission of any particular dispute to the
International Court of Justice.

The Government of the Mongolian People's Republic declares that it is not in a
position to agree with article XII of the Convention and considers that the pro-
visions of the said article should be extended to non-self-governing territories,
including trust territories.

The Government of the Mongolian People's Republic deems it appropriate to
draw attention to the discriminatory character of article XI of the Convention,
under the terms of which a number of States are precluded from acceding to the
Convention and declares that the Convention deals with matters which affect the
interests of all States and it should, therefore, be open for accession by all States.".
(V.N.-vertaling)

2) Onder een voorbehoud: "in respect of the whole of Article IX G'urisdiction
of the International Court of Justice).". (V.N.-vertaling)

3) Onder de volgende verklaring:
"The Government of the United Kingdom do not accept the reservations to

articles IV, VII, VIII, IX or XII of the Convention made by Albania, Algeria,
Argentina, Bulgaria, Burma, the Byelorussian Soviet Socialist Republic, Czechoslo-
vakia, Hungary, India, Mongolia, Morocco, the Philippines, Poland, Romania,
Spain, the Ukrainian Soviet Socialist Republic, the Union of Soviet Socialist
Republics or Venezuela.".



de Bahama-eilanden
de Bermuda-eilanden
de Britse Maagden-eilanden
Dominica
de Falkland-eilanden met onderhorig-

heden
de Fidj i-eilanden
Gibraltar
Grenada
St. Helena met onderhorigheden
Hong Kong
de Kanaal-eilanden
St. Lucia
het eiland Man
het eiland Pitcairn
de Seychellen
de Turks- en Caicos-eilanden
St. Vincent
Tonga

30 januari 1970

2 juni 1970

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1960, 32 en Trb. 1966, 179.
Voor het Handvest der Verenigde Naties zie ook, laatstelijk, Trb.

1969, 104.
De Wet van 2 juli 1964 (Stb. 243), houdende uitvoering van het

onderhavige Verdrag, is op 24 oktober 1970, ingevolge het enig artikel
van het Besluit van 5 oktober 1970 (Stb. 481) in werking getreden.

Bij Landsverordening van 2 februari 1963 (Publ.bl. 19), gewijzigd
bij Landsverordening van 24 juli 1964 (Publ.bl. 101), zijn in de
Nederlandse Antillen regelen vastgesteld ter uitvoering van het onder-
havige Verdrag. Deze Landsverordening is ingevolge Landsbesluit van
19 augustus 1970 no. 18 (Publ.bl. 88) op 1 september 1970 in wer-
king getreden.

Bij Landsverordening van 5 mei 1966 (Gouv.bl. 65) zijn in Suri-
name regelen vastgesteld ter uitvoering van het onderhavige Verdrag.
Deze Landsverordening is ingevolge resolutie van 24 juni 1966 no.
7276 (Gouv.bl. 74) op 1 augustus 1966 in werking getreden.

Uitgegeven de vijfde november 1970.

De Minister van Buitenlandse Zaken a.i.,
DE JONG.


